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*0867389* 

، موجهــة إلى رئــيس مجلــس  ٢٠٠٨ديــسمبر / كــانون الأول٣١رســالة مؤرخــة     
) ٢٠٠٤ (١٥٣٣الأمــن مــن رئــيس لجنــة مجلــس الأمــن المنــشأة عمــلا بــالقرار    

  بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية
    

) ٢٠٠٤ (١٥٣٣يشرفني أن أحيل طيه تقرير لجنة مجلس الأمن المنـشأة عمـلا بـالقرار                 
ينـاير  / كـانون الثـاني  ١ الديمقراطية، المتضمن عرضا لأنشطة اللجنة مـن       بشأن جمهورية الكونغو  

التقريــر الــذي اعتمدتــه  يقــدم إلــيكم و). انظــر المرفــق (٢٠٠٨ديــسمبر / كــانون الأول٣١إلى 
 ).S/1995/234 (١٩٩٥مارس / آذار٢٩اللجنة عملا بمذكرة رئيس مجلس الأمن المؤرخة 

رسـالة ومرفقهـا علـى أنظـار أعـضاء مجلـس       وفي هذا الصدد، أرجو ممتنـا عـرض هـذه ال         
  .وثيقة من وثائق مجلس الأمنكالأمن وإصدارهما 

  ناتاليغاومارتي، . م.ر )توقيع(
  عملارئيس لجنة مجلس الأمن المنشأة 

  بشأن) ٢٠٠٤ (١٥٣٣بالقرار 
  جمهورية الكونغو الديمقراطية
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 المرفق
  

بـشأن جمهوريـة    ) ٢٠٠٤ (١٥٣٣تقرير لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بـالقرار             
  الكونغو الديمقراطية

  
  مقدمة  -ألف   

ــر    - ١ ــذا التقري ــالقرار       يغطــى ه ــشأة عمــلا ب ــن المن ــة مجلــس الأم ــه لجن ــذي أعدت  ١٥٣٣ال
 كـانون  ٣١ينـاير إلى    / كانون الثـاني   ١بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية الفترة من       ) ٢٠٠٤(

  . ٢٠٠٨ديسمبر /الأول
) إندونيــسيا(مــارتي موليانــا ناتاليغــاوا . م.  مــن ر٢٠٠٨م وتــألف مكتــب اللجنــة لعــا   - ٢

  .للرئيس وكوستاريكا نائبين رئيسا، ووفدي فييت نام
  

  معلومات أساسية  -باء   
، فــرض مجلــس الأمــن حظــرا علــى  )٢٠٠٣ (١٤٩٣ مــن القــرار ٢٠بموجــب الفقــرة   - ٣

ليـشيات، الـتي تعمـل في       توريد الأسلحة إلى جميع الجماعات الأجنبية والكونغوليـة المـسلحة والم          
إقليم كيفو الشمالية وكيفو الجنوبية ومقاطعة إيتـوري، وإلى الجماعـات الـتي ليـست أطرافـا في                  

بعثـة  تقـدم  وطلـب المجلـس أيـضا بـأن       . الاتفاق العالمي الشامل في جمهورية الكونغو الديمقراطيـة       
ــة    ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ ــدة في جمهوريـ ــم المتحـ ــارير لالأمـ ــع  ،املمجلـــس بانتظ ـــتقـ ــن وضـ  عـ

لحة والوجـود العـسكري     الجماعات المسلحة، وعن المعلومـات المتعلقـة بتوريـد الأس ـ          وتحركات
ســيما عــن طريــق مراقبــة اســتخدام مهــابط الطــائرات في كيفــو الــشمالية وكيفــو     الأجــنبي، لا

  .الجنوبية ومقاطعة إيتوري
: لمهــام التاليــةبالتقــوم ، أنــشأ مجلــس الأمــن اللجنــة )٢٠٠٤ (١٥٣٣وبموجــب القــرار   - ٤
ــد الأســلحة؛ و       )أ( ــذ حظــر توري ــدول عــن تنفي ــع ال فحــص ) ب(التمــاس معلومــات مــن جمي

تقــديم تقــارير إلى ) ج(المعلومــات المتعلقــة بالانتــهاكات المزعومــة واتخــاذ إجــراءات بــشأنها؛ و   
أنهــم ثبــت النظــر في قائمــة بأسمــاء مــن ) د(المجلــس عــن ســبل تعزيــز حظــر توريــد الأســلحة؛ و  

بغيـة تقـديم    ) ٢٠٠٣ (١٤٩٣ من قراره    ٢٠وا التدابير التي فرضها المجلس بموجب الفقرة        انتهك
تلقــي ) هـــ(اتخاذهــا مــستقبلا في هــذا الــصدد؛ و  الممكــن توصــيات إلى المجلــس بــشأن التــدابير  

والبـت، إن لـزم     ) ٢٠٠٣ (١٤٩٣ مـن القـرار      ٢١إخطارات مسبقة من الدول بموجب الفقرة       
  . م اتخاذهالأمر، في أي إجراء يلز
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، طلــب مجلــس الأمــن إلى الأمــين  )٢٠٠٤ (١٥٣٣ مــن القــرار ١٠وبموجــب الفقــرة   - ٥
 مجموعـــة مـــن المهـــام المتعلقـــة العـــام أن ينـــشىء، بالتـــشاور مـــع اللجنـــة، فريقـــا للخـــبراء لأداء 

أعيـــد إنـــشاء فريـــق الخـــبراء  و .حظـــر توريـــد الأســـلحة، علـــى النحـــو المـــبين في القـــرار  برصـــد
  ) ٢٠٠٥ (١٥٩٦و ) ٢٠٠٤ (١٥٥٢مـان ولايـات متتاليـة عمـلا بـالقرارات          لث فترته مددت أو

  )٢٠٠٧ (١٧٧١و        ) ٢٠٠٦ (١٦٩٨و        ) ٢٠٠٦ (١٦٥٤و        ) ٢٠٠٥ (١٦١٦و        
  ).٢٠٠٨ (١٨٠٧  و)٢٠٠٨ (١٧٩٩و 
، وسّـع مجلـس الأمـن نطـاق حظـر توريـد الأسـلحة         )٢٠٠٥ (١٥٩٦وبموجب القـرار      - ٦

ة الكونغو الديمقراطية، مـع وجـود اسـتثناءات     ليشمل أي جهة تتلقى أسلحة في أراضي جمهوري       
تشمل قوات الجيش والشرطة التابعة لجمهورية الكونغو الديمقراطية، وفقـا للـشروط المنـصوص            

الـذين يتـصرفون   الأشـخاص  أو وفرض المجلس أيضا قيودا على سفر الكيانات    . عليها في القرار  
وبموجـب القـرار نفـسه، قـرر     .  أصـولهم سلحة كما فـرض تجميـد     بطريقة تخالف حظر توريد الأ    

المجلــس تمديــد ولايــة فريــق الخــبراء فــضلا عــن إضــافة خــبير خــامس إليــه يعــنى بالمــسائل الماليــة،   
 ١٣ و   ١٠ و   ٦وتوسيع نطاق ولاية الفريق في ما يتصل بالتدابير المنصوص عليها في الفقـرات              

  . من القرار١٥و 
ــرار    - ٧ ــس حظــر ت  )٢٠٠٥ (١٦١٦وبموجــب الق ــود   ، جــدد المجل ــد الأســلحة، والقي وري

وبموجـــب القـــرار . ٢٠٠٦يوليـــه / تمــوز ٣١المفروضــة علـــى الـــسفر، وتجميــد الأصـــول حـــتى   
، وسع المجلس نطاق القيـود المفروضـة علـى الـسفر وتجميـد الأصـول ليـشمل              )٢٠٠٥( ١٦٤٩

القادة السياسيين والعـسكريين للجماعـات المـسلحة الأجنبيـة الـتي تعمـل في جمهوريـة الكونغـو                   
قراطيــة أو الميليــشيات الكونغوليــة الــتي تتلقــى دعمــا مــن الخــارج يعرقــل مــشاركة المقــاتلين الديم

 كـانون  ١٥التابعين لها في عمليات نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج، وذلك اعتبارا مـن   
، ما لم يبلغ الأمين العـام المجلـس أن عمليـة نـزع سـلاح الجماعـات المـسلحة           ٢٠٠٦يناير  /الثاني
  . بية والميليشيات الكونغولية قد بات في طور الإنجازالأجن
 حظـر   ٢٠٠٧يوليـه   / تمـوز  ٣١، جـدد المجلـس حـتى        )٢٠٠٦ (١٦٩٨وبموجب القرار     - ٨

توريد الأسلحة وكذلك القيود المالية والقيود على السفر المفروضة على الأفراد الذين حـددتهم            
ــرارين      ــا في الق ــصوص عليه ــايير المن ــا للمع ــة وفق ). ٢٠٠٥ (١٦٤٩و ) ٢٠٠٥ (١٥٩٦اللجن

نطاق التدابير المفروضـة علـى الـسفر والتـدابير الماليـة            ) ٢٠٠٦ (١٦٩٨ووسع المجلس في قراره     
ــتراع        ــستخدمونهم في ال ــال أو ي ــدون الأطف ــذين يجن ــسكريين ال ــسياسيين والع ــادة ال ــشمل الق لي

صل باسـتهداف  المسلح، وكذلك الأفراد الذين يرتكبون انتهاكات جـسيمة للقـانون الـدولي تت ـ     
وبالإضـــافة إلى المهـــام المنـــصوص عليهـــا في القـــرارات  . الأطفـــال في حـــالات الـــتراع المـــسلح 
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، طلـــب المجلـــس إلى فريـــق الخـــبراء، )٢٠٠٥ (١٦٤٩و ) ٢٠٠٥ (١٥٩٦و ) ٢٠٠٤( ١٥٣٣
، ٢٠٠٧يوليـه   / تمـوز  ٣١لفتـرة تنتـهي في      ) ٢٠٠٦ (١٦٩٨الذي مددت ولايته بموجـب القـرار        

ن التدابير الممكنـة والفعالـة الـتي يمكـن أن يفرضـها المجلـس لمنـع الاسـتغلال             أن يقدم توصيات بشأ   
غــير المــشروع للمــوارد الطبيعيــة في تمويــل الجماعــات المــسلحة في الجــزء الــشرقي مــن جمهوريــة     

، طلب المجلـس أيـضا إلى الأمـين         )٢٠٠٦ (١٦٩٨ من القرار    ٨وفي الفقرة   . الكونغو الديمقراطية 
، بالتشاور الوثيـق مـع فريـق الخـبراء، تقريـرا يتـضمن              ٢٠٠٧فبراير  / شباط ١٥العام أن يقدم قبل     

تقييمــا للآثــار الاقتــصادية والإنــسانية والاجتماعيــة الــتي يحتمــل أن يتعــرض لهــا ســكان جمهوريــة  
  . من القرار٦الكونغو الديمقراطية من جراء تنفيذ التدابير الممكنة المشار إليها في الفقرة 

فبرايـــر / شـــباط١٥، قـــرر المجلـــس أن يمـــدد حـــتى )٢٠٠٧ (١٧٧١وبموجـــب القـــرار   - ٩
ــة بالأســـلحة المفرو ٢٠٠٨ ــرارين   العمـــل بالتـــدابير المتعلقـ ــة بموجـــب القـ ) ٢٠٠٣ (١٤٩٣ضـ

وفي ما يتعلق بحظـر توريـد الأسـلحة، قـرر المجلـس أن يجـدد الاسـتثناءات                  ). ٢٠٠٥ (١٥٩٦ و
قراطيــة، رهــن الوفــاء بالــشروط بالنــسبة لوحــدات الجــيش والــشرطة في جمهوريــة الكونغــو الديم

ة إلى ذلـــك، قـــرر المجلـــس في وبالإضـــاف. مـــن القـــرار) ج(و ) ب(و ) أ (٢المحـــددة في الفقـــرة 
أن يأذن باستثناء بشأن أي عمليـة تـدريب ومـساعدة في          ) ٢٠٠٧ (١٧٧١ من قراره    ٣ الفقرة

رض منها على دعـم     المجال التقني توافق عليها حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية ويقتصر الغ         
ــة       ــة الــتي هــي في طــور إتمــام عملي ــة الكونغــو الديمقراطي وحــدات الجــيش والــشرطة في جمهوري

  .اندماجها في إقليم كيفو الشمالية وكيفو الجنوبية ومقاطعة إيتوري
ــشروط   )٢٠٠٧ (١٧٧١ مــن القــرار  ٤وبموجــب الفقــرة    - ١٠ ــرر المجلــس أن تــسري ال ، ق

، الـتي أصـبحت سـارية الآن علـى الحكومـة،       )٢٠٠٥ (١٥٩٦  مـن القـرار    ٤المحددة في الفقـرة     
بها، وكذلك على عمليـة التـدريب والمـساعدة في المجـال            العتاد المتصل   على إمدادات الأسلحة و   

 أعـلاه، ولاحـظ في هـذا        ٩في الفقـرة    بيانهـا   التقني، اللتين تنطبق عليهما الاستثناءات التي جرى        
وقرر المجلـس أيـضا أن يمـدد         .جنة مسبقا بهذه الإمدادات   الصدد أنه يتعين على الدول إشعار الل      

) ٢٠٠٥ (١٥٩٦العمل بالتدابير المفروضة على النقل والسفر والتـدابير الماليـة وفقـا للقـرارات               
ــوم، في موعــد لا يتجــاوز  ) ٢٠٠٦ (١٦٩٨و ) ٢٠٠٥ (١٦٤٩و  ــر / شــباط١٥وأن يق فبراي

لحة والنقــل والــسفر والماليــة في ضــوء  المتعلقــة بحظــر توريــد الأس ــ ، باســتعراض التــدابير٢٠٠٨
توطيد الحالة الأمنية وعملـيتي إدمـاج القـوات المـسلحة وإصـلاح الـشرطة الوطنيـة في جمهوريـة                     

  .الكونغو الديمقراطية
 / آذار ٣١، قرر المجلس أن يمـدد لغايـة         )٢٠٠٨ (١٧٩٩ من القرار    ١وبموجب الفقرة     - ١١

 ١٤٩٣ مــن القــرار ٢٠فروضــة بموجــب الفقــرة  التــدابير المتعلقــة بالأســلحة، الم٢٠٠٨مــارس 
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وبموجـب  ). ٢٠٠٥ (١٥٩٦ مـن القـرار   ١بصيغتها المعدلة والموسعة بموجب الفقرة   ) ٢٠٠٣(
 مـن  ٩ من القرار نفسه، قرر المجلـس تمديـد ولايـة فريـق الخـبراء المـشار إليـه في الفقـرة               ٤الفقرة  
  ).٢٠٠٧ (١٧٧١القرار 
ــرة    - ١٢ ــرار  ١وبموجــب الفق ــن الق ــة    )٢٠٠٨ (١٨٠٧ م ــدابير المتعلق ــس أن الت ــرر المجل ، ق

 جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة،       بالأسلحة والتدريب التقني لن تـسري بعـد الآن علـى حكومـة            
، ٢٠٠٨ديـسمبر   / كـانون الأول   ٣١ أن على جميع الـدول أن تتخـذ، لفتـرة أخـرى تنتـهي في              و
بهـا، بـصورة مباشـرة      عتـاد متـصل   يلزم من تدابير لمنع توريد أو بيع أو نقـل الأسـلحة أو أي    ما

أو باسـتخدام سـفن أو طـائرات         أو غير مباشرة، انطلاقـا مـن أراضـيها أو عـن طريـق مواطنيهـا                 
ــا يتـــصل بالأنـــشطة     ــا، ولمنـــع تقـــديم أي مـــساعدة أو مـــشورة أو تـــدريب فيمـ تحمـــل أعلامهـ

هوريــة العــسكرية، ممــا يــشمل التمويــل والمــساعدات الماليــة، إلى كــل مــن يعمــل في أراضــي جم  
، كـرر  ٥وبموجـب الفقـرة   . الديمقراطية من كيانات غير حكوميـة وأفـراد غـير رسمـيين        الكونغو  

المجلس تأكيد التزام الدول الموردة بإخطار اللجنة بكافة شـحنات الأسـلحة ومـا يتـصل بهـا مـن             
جمهوريـة الكونغـو     يتعلـق بالأنـشطة العـسكرية في        أو تـدريب تقـني       عتاد وما يقدم من مساعدة    

، قــرر المجلــس ســريان التــدابير المفروضــة علــى الــسفر   )هـــ (١٣وبموجــب الفقــرة . لديمقراطيــةا
والماليــة علــى الأفــراد الناشــطين في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة والــذين يرتكبــون انتــهاكات  
جسيمة للقانون الدولي تشمل استهداف الأطفال أو النـساء في حـالات الـتراع المـسلح، بمـا في                   

  . ل والتشويه والعنف الجنسي والاختطاف والتشريد القسريذلك القت
  

  موجز أنشطة اللجنة  -جيم   
  . خلال الفترة المشمولة بالتقرير، عقدت اللجنة ما مجموعه ست مشاورات غير رسمية  - ١٣
، عــرض ٢٠٠٨فبرايــر / شــباط٨وأثنــاء المــشاورات غــير الرسميــة الــتي عقــدتها اللجنــة في   - ١٤

التقريـر  ) ٢٠٠٧ (١٧٧١مـن القـرار      ٩ء الـذي أعيـد إنـشاؤه بموجـب الفقـرة            منسق فريق الخبرا  
 مـن القـرار، وأجـرت اللجنـة تبـادلا           ١٠وفقـا للفقـرة     ) S/2008/43(النهائي للفريـق علـى اللجنـة        

بشأن التوصيات الواردة في التقرير النهائي، بما في ذلك الإجراءات التي يمكـن أن تتخـذها             للآراء
، قدم الفريق أيـضا قائمـة بمـن ثبـت           )٢٠٠٤ (١٥٣٣من القرار   ) ز (١٠وعملا بالفقرة   . جنةالل

ونتيجة للمناقشة، وافقت اللجنة بعدئذ على إرسال رسـائل إلى          . انتهاكهم لحظر توريد الأسلحة   
البنـك الـدولي ومنظمـة الجمـارك العالميـة ومنظمـة الطـيران المـدني         وإلى عدد من الدول الأعـضاء،    

إحاطـة  ، أثنـاء مـشاورات غـير رسميـة،          ، قدم رئيس اللجنـة    ٢٠٠٨فبراير  /اط شب ١٢وفي   .الدولي
فبرايـر  /شـباط  ٨وفي  . ناقـشة الـتي أجرتهـا اللجنـة       عن تقرير فريق الخـبراء وعـن الم       إلى مجلس الأمن    
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نغودجولـو شـوي    ، تلقت اللجنة رسالة من الممثل الدائم لهولنـدا أبلغهـا فيهـا بنقـل مـاتيو      ٢٠٠٨
  . قائمة اللجنة بأسماء الأفراد والكيانات إلى مرفق احتجاز في لاهايالمدرج في

، نظــرت اللجنــة في ٢٠٠٨أبريــل / نيــسان٤وأثنــاء مــشاورات غــير رسميــة عقــدت في    - ١٥
وردا علـى   ). ٢٠٠٨ (١٧٩٩التقرير المرحلي لفريق الخبراء الذي مددت ولايته عمـلا بـالقرار            

يـر طـي رسـالة موجهـة إلى وكيـل الأمـين العـام لعمليـات                 التقرير المرحلي، أحالت اللجنـة التقر     
، وجهـت فيهـا نظـر البعثـة، في ضـوء ولايتـها              ٢٠٠٨أبريـل   / نيـسان  ٢٥حفظ السلام مؤرخـة     

، إلى  )٢٠٠٧ (١٧٥٦مـن القـرار     ) ز( ٢برصـد حظـر توريـد الأسـلحة عمـلا بـالفقرة             المتعلقة  
ــة حــددها الفريــق يح    ــة الكونغــو الديمقراطي تمــل اســتخدامها لغــرض  مــسالك في شــرق جمهوري

  . الاتجار بالأسلحة، انتهاكا لحظر توريد الأسلحة
 ٢٠٠٨أبريـل   / نيـسان  ٢٥لتقرير المرحلي، وجهت اللجنة رسالة مؤرخة       لأيضا  وفقا  و  - ١٦

إلى فريق الخبراء تلفت فيها نظره إلى العديد من المسائل المتـصلة بولايـة الفريـق المعدلـة بموجـب          
  ). ٢٠٠٨( ١٨٠٧القرار 
، أجـرت   ٢٠٠٨مـايو   / أيـار  ٢٨وخلال المشاورات غير الرسمية التي عقـدتها اللجنـة في             - ١٧

اللجنــة تبــادلا لــلآراء مــع الأعــضاء الجــدد المعيــنين في فريــق الخــبراء المعــني بجمهوريــة الكونغــو    
   .بشأن برنامج عملهم) ٢٠٠٨ (١٨٠٧الديمقراطية الذي أعيد إنشاؤه عملا بالقرار 

، وجهـت اللجنـة     ٢٠٠٨يوليـه   / تمـوز  ٩في  ) ٢٠٠٨ (١٨٠٧ماد القـرار    اعتعلى إثر   و  - ١٨
أجريــت التعــديلات الــتي فيهــا رســالة إلى الممثــل الــدائم لجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة تــبرز   

ــو         بموجــب  ــة الكونغ ــة جمهوري ــع حكوم ــب م ــها في العمــل عــن كث ــرب عــن رغبت ــرار وتع الق
  .لجزاءات المحددة الهدف بصورة كاملةالديمقراطية من أجل تنفيذ حظر توريد الأسلحة وا

، نظـرت  ٢٠٠٨يوليـه   / تمـوز  ١٤وأثناء المشاورات غير الرسميـة الـتي عقـدتها اللجنـة في               - ١٩
اللجنة في بيانات من وفدي أوغندا والإمارات العربيـة المتحـدة بـشأن طلـب أحالتـه أوغنـدا في                    

نائية إلى مــصرف  للحــصول علــى إعفــاء يــسمح بــدفع مــصاريف اســتث   ٢٠٠٧ســبتمبر /أيلــول
ــا في دبي        ــركة مقرهـ ــدى شـ ــدة لـ ــة مجمـ ــدرج في القائمـ ــان مـ ــوال كيـ ــن أمـ ــدا مـ وفي  .بأوغنـ

، أبلغ رئيس اللجنـة الممثـل الـدائم لأوغنـدا بـأن اللجنـة لـيس لـديها أي                    ٢٠٠٨يوليه  /تموز ٢٤
) ٢٠٠٦ (١٥٩٦مــن القــرار ) ب( ١٦اعتــراض علــى طلــب أوغنــدا الإعفــاء بموجــب الفقــرة  

  .ثنائيةلدفع مصاريف است
، وجه رئيس اللجنة رسالة إلى الممثل الـدائم للإمـارات           ٢٠٠٨سبتمبر  / أيلول ٢٥وفي    - ٢٠

العربيــة المتحــدة أبلغــه فيهــا أنــه وفقــا لمعلومــات أوردهــا مــؤخرا إلى اللجنــة فريــق الخــبراء المعــني 
ة أن  بجمهورية الكونغو الديمقراطيـة، فـإن اللجنـة تطلـب إلى سـلطات الإمـارات العربيـة المتحـد                  
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، وجـه   ٢٠٠٨نـوفمبر   / تـشرين الثـاني    ٢٦وفي  . توقف الإذن الوارد أعلاه بـالإفراج عـن الأمـوال         
نائب رئيس اللجنـة رسـالة إلى الممثـل الـدائم لأوغنـدا كـرر فيهـا تأكيـد طلـب اللجنـة أن ينـشئ                          
مصرف أوغندا حساب ضمان لتنفيذ الإعفاء المتعلق بالإفراج عن الأمـوال المجمـدة لـدى شـركة                 

 ا دبي للمصرف في أوغندا، وطلب إلى مصرف أوغندا أن يوافي مركـز دبي للـسلع المتعـددة                 مقره
   .بعنوان حساب الضمان وأن يبلغ اللجنة بتأكيد الإفراج عن الأموال إلى حساب الضمان

ــة الــتي عقــدتها في       - ٢١ ــاء المــشاورات غــير الرسمي ــة أثن أغــسطس / آب١٣واســتمعت اللجن
) د (١٨ الخـبراء بـشأن التقريـر المؤقـت للفريـق عمـلا بـالفقرة           لعرض قدمه منسق فريق    ٢٠٠٨

ووفقا للتقرير المؤقت، فقد وجهت اللجنة رسـالتين إحـداهما إلى           ). ٢٠٠٨ (١٨٠٧من القرار   
لبعثة منظمـة   الممثل الدائم لجمهورية الكونغو الديمقراطية والثانية إلى الممثل الخاص للأمين العام       

وفيمـا يتعلـق بطلـب فريـق الخـبراء، الـوارد في             . الكونغـو الديمقراطيـة   الأمم المتحدة في جمهورية     
 بأن يظل التقرير المؤقت سريا بـالنظر إلى الطبيعـة           ٢٠٠٨يوليه  / تموز ٢٨رسالة المنسق المؤرخة    

بعـض التحقيقـات الـتي يجريهـا الفريـق،          لاسـتمرار   الحساسة لبعض المعلومات الواردة فيه وكذا       
 إلى رئــيس مجلــس الأمــن  ٢٠٠٨أغــسطس / آب١٩ة مؤرخــة فقــد وجــه رئــيس اللجنــة رســال 

يطلب فيها، بصورة استثنائية، عدم نشر تقرير فريق الخبراء كوثيقة من وثائق المجلس قبـل نـشر                
ــالفقرة     ــق المقــدم عمــلا ب ــهائي للفري ــر الن ــرار  ) د (١٨التقري ــاء  ).٢٠٠٨ (١٨٠٧مــن الق وأثن

، لم يُبـد أعـضاء      ٢٠٠٨أغـسطس   / آب ٢٦  المشاورات غير الرسمية التي عقدها مجلس الأمـن في        
ونشر التقرير المؤقت لفريق الخبراء كوثيقة مـن وثـائق    .المجلس أي اعتراض على مقترح الرئيس     

  ).S/2008/772 (٢٠٠٨ديسمبر / كانون الأول١٢مجلس الأمن في 
ــاء المــشاورات غــير الرسميــة الــتي عقــدتها في      - ٢٢  / كــانون الأول١٠واســتمعت اللجنــة أثن
ــس ــر    ٢٠٠٨مبر دي ــشأن التقري ــق الخــبراء ب ــه فري ــرض قدم ــالفقرة    ، لع ــق عمــلا ب ــهائي للفري  الن
ونظـرت اللجنـة أيـضا      . وناقشت التوصيات الـواردة فيـه     ) ٢٠٠٨ (١٨٠٧من القرار   ) د( ١٨

في مــا يمكــن اتخــاذه مــن إجــراءات تنفيــذا لتوصــيات الفريــق، ونظــرت بــصورة أوليــة في ملحــق  
وصـدر التقريـر النـهائي      ). ٢٠٠٨ (١٨٠٧مـن القـرار     ) و (١٨سري تم إعداده عملا بـالفقرة       

ــن في       ــس الأمـ ــائق مجلـ ــن وثـ ــة مـ ــبراء كوثيقـ ــق الخـ ــانون الأول١٢لفريـ ــسمبر / كـ  ٢٠٠٨ديـ
)S/2008/773(   وقــدم الــرئيس إحاطــة عــن تقريــر الفريــق أثنــاء مــشاورات غــير رسميــة عقــدها ،

  .٢٠٠٨ديسمبر / كانون الأول١٧المجلس في 
، تلقت اللجنة نـسخا عـن ثلاثـة طلبـات للرفـع مـن               ٢٠٠٧ديسمبر  /لوفي كانون الأو    - ٢٣

مــن مرفــق القــرار ) ب (٦القائمــة مــن المنــسق المعــني برفــع الأسمــاء مــن القائمــة عمــلا بــالفقرة   
 / كـانون الثـاني  ٨وفي  .، أحدها مقـدم مـن فـرد واثنـان مقـدمان مـن كيـانين        )٢٠٠٦ (١٧٣٠
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فــصلة إلى المنــسق المعــني برفــع الأسمــاء مــن ، وجــه رئــيس اللجنــة ثــلاث رســائل من٢٠٠٨ينــاير 
اللجنة في طلبـات الرفـع مـن القائمـة قـد اسـتكملت وأن كـلا                  القائمة يُبلغه فيها أن عملية نظر     

من مقدمي الطلبات يظـل علـى قائمـة الأفـراد والكيانـات الخاضـعة للتـدابير المفروضـة بموجـب                     
   ).٢٠٠٥ (١٥٩٦ من القرار ١٥ و ١٣الفقرتين 

، تلقت اللجنة رسالة من المنسق المعني برفع الأسماء مـن           ٢٠٠٨يناير  /انون الثاني وفي ك   - ٢٤
، )٢٠٠٦ (١٧٣٠مـن مرفـق القـرار    ) ج (٦عملا بـالفقرة  وزع، القائمة يُخبر اللجنة فيها أنه      

وفي  .جميــع أعــضاء اللجنــةعلــى ن طلــب الرفــع مــن القائمــة باســم كيــسوني كامبــالي مــنــسخا 
كامبالي من القائمـة؛ وقـررت اللجنـة    السيد رت اللجنة رفع اسم    ، قر ٢٠٠٨أبريل  /نيسان ٢٤

انظـر البيـان    (أيضا الاحتفاظ بتجميد الأصول المفروض على الكيانات المرتبطة بالسيد كامبالي           
وفقـا لـذلك، وأبلـغ رئـيس اللجنـة       وجرى تحديث القائمـة  ). SC/9312الصحفي للأمم المتحدة    

  . الأسماء من القائمةقرار اللجنة إلى المنسق المعني برفع
، أبلغ رئـيس اللجنـة رئـيس مجلـس الأمـن            ٢٠٠٨أبريل  / نيسان ١٥وفي رسالة مؤرخة      - ٢٥

الـذي   الـتي تؤكـد القلـق البـالغ          ٢٠٠٨ينـاير   / كـانون الثـاني    ١٤بأن رسالة هذا الأخير المؤرخة      
ت المجلــس لفريـق العامــل المعـني بالأطفــال والـتراع المــسلح إزاء تكـرار انتــهاكات قـرارا     يـساور ا 

المتعلقة بالأطفال والتراع المـسلح علـى يـد أشـخاص مـذكورين بالاسـم في تقريـر الأمـين العـام                      
)S/2007/391 (  ١٦٩٨لقــرار وفقــا لوقــد تم ذلــك . قــد عُرضــت علــى نظــر اللجنــة) ٢٠٠٦ (

لغـرض تطبيـق التـدابير الـتي فرضـت أول مـا فرضـت بموجـب                 (الذي وسع مهام اللجنة لتشمل      
ــن   ــرات م ــرار  ١٦لى  إ١٣الفق ــن الق ــادة سياســيين وعــسكريين   ))٢٠٠٥ (١٥٩٦ م ــيين ق  تع

يجندون أو يستغلون الأطفال في التراع المـسلح، فـضلا عـن أفـراد يرتكبـون انتـهاكات جـسيمة          
  . للقانون الدولي تشمل استهداف الأطفال في حالات التراعات المسلحة

ة أفراد إلى اللجنة وطلـب إدراجهـا   الممثل الدائم لرواندا قائم    مايو، أحال / أيار ١٥وفي    - ٢٦
وأشـار رئـيس    .  المجمـدة  السفر والأصول بالمحظورين من   للجنة  التي وضعتها ا  في القائمة الموحدة    

 الموجهـة إلى الممثـل الـدائم لروانـدا إلى أن            ٢٠٠٨يونيـه   / حزيـران  ٢اللجنة في رسـالته المؤرخـة       
مـايو  / أيـار ١٥روانـدا المؤرخـة   وأحال الـرئيس أيـضا رسـالة    . الطلب معروض على نظر اللجنة 

  .إلى فريق الخبراء للنظر فيها
، أحـال الـرئيس مـذكرة إلى أعـضاء اللجنـة يبلـغ         ٢٠٠٨نوفمبر  / تشرين الثاني  ٢٦وفي    - ٢٧

فيها عن وجود اتفاق بتحديث القائمة استنادا إلى المعلومات التي قدمها كل مـن فريـق الخـبراء                  
وأحال الـرئيس طـيّ     . والممثل الدائم لهولندا  ) ٢٠٠٧( ١٧٧١الذي أعيد إنشاؤه عملا بالقرار      

 مـن منـسق فريـق الخـبراء الـذي           ٢٠٠٨ديسمبر  / كانون الأول  ٢المذكرة نفسها رسالة مؤرخة     
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، تتـضمن معلومـات عـن أفـراد وكيانـات مدرجـة            )٢٠٠٨ (١٨٠٧أعيد إنشاؤه عملا بالقرار     
 يتعلــق بمــذكرة الــرئيس، وافقــت الموافقــة الــصامتة فيمــا ووفقــا لإجــراء. أسمــاؤهم علــى القائمــة

  . على تحديث القائمة٢٠٠٨ديسمبر / كانون الأول١٦اللجنة، في 
 مـن   ٥وخلال الفتـرة المـشمولة بـالتقرير، تلقـت اللجنـة سـبعة إشـعارات عمـلا بـالفقرة                      - ٢٨

، أحالـت اللجنـة     )٢٠٠٨ (١٨٠٧من القرار   ) د (١٥وعملا بالفقرة   ). ٢٠٠٨ (١٨٠٧القرار  
 تلقتـها أثنـاء فتـرة الإبـلاغ إلى بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو                       الإشعارات التي 

وأحالت اللجنة أيـضا رسـائل إلى الـدول       . الديمقراطية وإلى حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية     
الأعضاء تؤكد استلام إشعاراتها وتعرب فيها عن التقدير لما تبذله من جهـود موصـولة مـن أجـل                   

  .بولايتهالجنة بالمعلومات ذات الصلة  الجزاءات تنفيذا كاملا وتزويد التنفيذ نظام
  


